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Kamer
der Volksvericgenwoordigers

Chambre

des Représentants

ZITTING 1957-1958.

11 pRCEMBER 1957.

WETSONTWERP

betreffende de concessiemogelijkheid
der Kempische kolenreserves.

1. — AMENDEMENTEN
VOORGESTELD DOOR DE HEER BERTRAND

OP DE DOOR
DE COMMISSIE AANGENOMEN TEKST.

Enig artikel.
1)} Een artike! 38ter toevoegen, dat luidt als volgt:

« Art. 38ter. — De maatschappijen, aan dewelke de ver-
gunning ot exploitatie van de kolenreserves verleend wor-
den, verbinden er zich foe binnen vijf jaar. na de toe-
kenning van de vergunning, op het grondgebied van de
provincie Limburg over te gaan tot de oprichéing van kolen-
verwerkende bedrijven, waarin minstens de helfi van de
in de reserves gedolven steenkolen zullen gevaloriseerd
worden. Over hun initiaticven op dit gebied wordt verslag
witgebracht aan het gewestelijk adviescomité van de Natio-
nale Raad voor Steenkolenmijnen. Op wvoorstel van het
gewesteliji comité kan de Nationale Raad voor Steen-
_kolenmijnen. de oprichtende maatschappijen tijdelifk vrij-
stellen van de bij artikel 38 voorziene pachtvergoeding.
Bij ingebreke blijven van de maatschappijen zal de door
hen krachtens artikel 38 verschuldigde vergoeding per ton
verdubbeld worden. »

VERANTWOORDING.

De verhoging van de industriele kolenproductie, zal de uitbreiding
van de kolenverwerkende nijverheid in ons land tot gevolg hebben.
Het is logisch dat in het bekken waar nu reeds 36 9 der totale kolen-
productie en 32 9% der industriele kolen voortgebracht worden over-
gegaan wordt tot de oprichting van nevenbedrijven gebaseerd op
de kolenverwerking van de meer geproducecrde kolen uvit de reserven.

Zie :
761 (1956-1957) -
~ N 1: Wetsontwerp.
— N2 tot §: Amendementen.
— N* 7: Verslag-

SESSION 1957-1958.

1! DECEMBRE 1957,

PROJET DE LOI

relatif a la concessibilité
des réserves charbonniéres de la Campine.

I. — AMENDEMENTS
PRESENTES PAR M. BERTRAND

AU TEXTE
ADOPTE PAR LA COMMISSION.

Article unique.
1) Alouter un article 38ter, libellé comme suit :

« Art. 38ter. — Les sociétés autorisées a exploiter les
réserves chacbonniéres s'engagent & procéder sur le terri-
toire de la province de Limbourg, dans les cing aas de
Foctroi de la concession, & la création d’entreprises (rans-
formafrices de charbon mettant en valeur auw moins fa moitié
de la production des réserves. Leurs initiatives dans ce
domaine feront l'objet d'un rapport au Comité consultatif
régional du Conseil national des Charbonnages. Sur la
proposition du Comité régional, le Conseil nafional des
Charbonnages peut exonérer temporairement lesdites
sociétés de lindemnité d’amodiation prévue par Uarticle 38.
En cas de carence des sociébés, le taux de lindemnité par
tonne. due en vertu de larticle 38, sera doublé. »

JUSTIFICATION.

L'augmentation de la production charbonmiére & usage industriel
entrainera dans notre “pays une extension des entreprises transforma-
trices de charbon. If est logique de créer dens le bassin fournissant déja
a P'heure actuelle 36 % de la production totale de charbon et 529, du
charbon industriel, des entreprises connexes axées sur la tronsformation
de l'excédent de charbon extrait des réserves.

Voir :
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2) Een artikel 38quater toevoegen, dat luidt als velgt :

« Art. 38quater. — De op grond van de bij artikel 38
en van artikel 38ter verschuldigde pachtvergoeding zal door
de Staar gestort worden in een bijzonder [onds bij de
Nationale Maatschappij voor Krediet aan de Nijverheid.
De gelden van dit fonds worden aangewend voor de finan-
ciering van initiatieven tot bevordering van de economische
ontwikheling in gewesten waar bijzondere maatregelen met
dit doel wenselijk zijn. De Minister van Economische Zaken
legt jaarlijks hierover een ontwerp aan het parlement voor,
Nochtans zal minstens de helft van het bijzonder [fonds
aangewend worden in de provincie Limburg. »

VERANTWOORDING.

De grote vraagstukken van de gezondmaking der kélenproductie zijn
verbonden aan de reconversic van de Borinage en de expansie van
het Limburgs bekken. Het is aangewezen dat de opbrengst van de
verpachting nict in het globale der Schatkist zou verloren gaan, doch
aangewend zou worden voor de gezondmaking van de gewesten, die
door de kolenproductie het meest te lijden hebben.

(2]

2) Ajouter un article 38quater, libellé comme suit:

« Art. 38quater, — L'indemnité d'amodiation due en
vertu de f'article 38 et de ['article 38ter sera versée par
I'Etat & un fonds spécial auprés de la Société nationale
de Crédit a U'Industrie. Ce [onds est destiné au finance-
ment des initiatives tendant & promouvoir le développement
économique des régions ot cdes mesures spéciales a cette
fin- se révélent nécessaires. Chaque année, le Ministre des
Alffaires Economiques soumettra au Parlement un projet
& cet effet. Toutefois, la moitié au moins de ce fonds spé-

cial sera affectée a la province de Limbourg. »

JUSTIFICATION.

)

Les grands problémes de l'assainissement de la production charbon-
niére sont intimement liés & la reconversion du Borinage et & Fexpan-
sion du bassin de la Campine. Il est souhaitable que:le produit de
l'amodiation ne se perde dans les recettes globales du Trésor mais
soit affecté 4 l'assainissement des régions qui ont le plus a souffriv
de la production charbonniére.

F. BERTRAND,

P. WIRIX,

P. MEYERS,
G. BIJNENS,
J. DUPONT,
A, DEXTERS.

I — AMENDEMENT
VOORGESTELD DOOR DE HEER DE SAEGER

OP DE DOOR
DE COMMISSIE AANGENOMEN TEKST.

in artikel 38, 2°, de woorden weglaten : « gelegen bin-
nen het gebied... tot door de Rijksgrens ».

VERANTWOORDING.

Door de handhaving van deze tekst beperkt de Regering, de over-
name door de Staat van de niet geconcedeerde concessies, alleen tot
het Kempisch bekken, terwijl het beter ware, alle mogelijk mog niet
geconcedeerde concessies van heel het land, in het nieuw systeem in
te schakelen.

It. — AMENDEMENT
PRESENTE PAR M. DE SAEGER

ALl TEXTE
ADOPTE PAR LA COMMISSION.

A Particle 38, 2°, supprimer les mofs: « compris dans
la zone limitée... frontiere du Royaume ».

JUSTIFICATION.

En mointenant ce texte, le Gouvernement limite la reprise des con-
cessions non concédées aw seul bassin de la Campine, alors quiil
serait préférable d'inclure dans le nouveaw systéme toutes les conces-
sions non encore concédées de I'ensemble du pays.

J. DE SAEGER,
F. BERTRAND,

P. WIRIX.
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